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Artykuł 32 [Gn. 30] 
 
 
[32] <Quod duo conqueruntur, unus iudici, alter scabinis pro vulneracione a> 
 
Quodb si duo mutuo vulneraverint equaliter, [k. 6ra] ex hiis unus vadat ad iudicem in 
domum suam, et querimoniam facere, et alter veniat ad quatuor bancos et conqueratur 
scabinis cum clamore et iudicio astantibus, et vulnera ostendat, et mittat pro iudice et 
conqueratur, ipse primam querimoniam optinebit, si testes super hoc habuerit a 
scabinis aut iudicio astantibus, quod inter quatuor bancos querimoniam fecerit. 
 

a ręką inną niż autora podstawy na dolnym marginesie; b ozdobny inicjał wysokości trzech wersów 
 
[hasła: zranienie wzajemne, sędzia, ławnik, rana, skarga] 
 
 
 
 
 


